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Qasba des Oudaïa et médina. ·-





Qasba des Oudaïa. Mur en ruines, présumé almoravide, 
place du Souq el-Ghezel. 





a 

b 

Qasba des Oudaïa. Enceinte almohade : a) en avant et au-dessous de la platdormc 
du Sémaphore; b) le long du Bou Regreg. 

PJ--. Ill 





b 

Qasba des Oudaïa. Enceinte almohade : a) le long du eou Regreg; 
b) entre la tour de l'Est et les bastions du café maure. 

P~. IV 





a 

b 

Qasba des Oudaïa. Enceinte almohade; a) face nord-ouest; b) partie centrale 
de la face nord-ouest, restaurée postérieurement au XIIe siècle. 





b a 

c 

Qasba des Oudaïa . a) Enceinte almohade, face nord-ouest, tour d'angle ouest ; 
b) enceinte almohade, face nord-ouest, tour avec contrefort (fig. 185, f) ; 

c) enceinte de Moulay er-Rechid, tour de l'Est, bastions du café maure. 

Pt. VI 





a 

b 

c 

Qasba des Oudaïa. Enct:inte almohade : a) tour de l'Est et face intérieure du quatrième 
mur de l'enceinte; b) chemin de ronde entre la Grande Porte et la tour d'angle ouest; 

c) partie supérieure de la tour d'angle ouest. 

Pt. VII 





a 

c b 

Qasba des Oudaïa. Enceinte almohade : a) tour barlongue, plaet.: du Souq el-Ghezel, 
face intérieure; b) motif serpentiforme sur la face extérieure de la Grande Porte; 

c) bàtisse de la tour barlongue et de la muraille, place du Souq el-Ghezel. 

PL VIII 





a 

b 

Qasba de5 Oudaïa: a) la Grande Porte et l'enceinte almohade, place du Souq etGhezel; 
ù droite, départ de l'enceinte de Moulay er-Rechid; b) la Grande Porte. 

PL. IX 





PL X 

a 

b 

Qasba des Oudaïa. La Grande Porte : a) face extérieure; b) face intérieure. 





a 

b 

Qasba des Oudaïa : a) la Grande Porte, vue intérieure; b) mur intérieur almohade 

(décrochements nos 8 et 9 du plan fig. 26); à droite et en bas, entrée de l'escalier 

couvert; au-dessus, un souterrain. 

PL. XI 





·----

"'· 

a 

Qasba des Oudaïa : a) mur intérieur almohade, extrémité nord-est de la partie droite 
du départ ; b) mur intérieur almohade (décrochement nos 8 et 9 du plan, fig. 26) et 

entrée inférieure de l'escalier couvert. 

b 





cl 

c 

/ 
b d 

Qasba des Oudaïa : a) vestiges de la porte du palais d'Abd el-Moumen; 

b) Jama el-Atiq, minaret, faces sud-est et nord-est, avant la refection du lanternon; 
r ) vestiges almohades, massif de béton, rue Bazza; d) embrasures percées dans une 

tour de l'enceinte almohade. 

P~. XII! 





a 

b 

Enceinte almolude de la ville de R1bat el-Fath : a) le long de l'actuel boulevard Heine; 

b) le long du boulevard Guillaumet. 

P~. XIV 





a 

b c 

Enceinte almohade de la ville de Ribat el-Fath : a) le rempart entre Bab el-Had et 
Bab er-Rouah ; b) boulevard Reine, quatrième tour ; c) boulevard Reine, cinquième tour 

à l'est de la porte des Zaer. 





a b 

c d 

Enceinte almohade de la ville de Ribat el-Fath : a) boulevard Reine, restes de la 

sixième tour à l'est de la porte des laer; b) avenue des Orangers, reste de la dix­

neuvième tour au sud de Bab el-Had ; c) boulevard Guillaumet, seconde tour à l'ouest 

de la porte des Zaer; d) première tour au sud de Bab er-Rouah, le long de la caserne 

de la garde noire. 

PL. XVI 





a 

b 

c d 

Enceinte almohade de la ville de Ribat el-Fath . Bab d-Alou : a) face extérieure; 

b) face intérieure; c) face nord intérieure de la terrasse ; d) chemin de ronde au 

nord de la porte. 

Pt. XVII 





PL XVIII 

a 

b 

Enceinte almohade de la ville de Ribat el-Fath. 
Bab el-Had : a) face extérieure; b) face intérieure. 





a 

b 

Enceinte almohade de la ville de Ri bat el-Fath. Bab er-Rouah a) face extérieure; 
b) partie centrale de la face extérieure. 

PL. XIX 





a 

Enceinte almohade de la ville de Ribat el-Fath. Bab er-Rouah : a) face intérieure; 
b) coupole à cannelures rayonnantes de la première salle. 

b 





a 

b 

Enceinte almohade de la ville de Ribat el-Fath. 
Porte des Zaer : a) face exterieure ; b) face intérieure. 





Pt.. XXII 

b 

Mosquét> de Hassan a) face ouest; b) nef axiale. 





- -- _1 .. _ - - -

!' _1 

a h 

c d 

Mosquée de Hassan : a) mur de fondation du grand sahn, dans le prolongement de la 

file de colonnes no XV 1 I du plan, fig. 55 ; b) petits piliers de briques sur la face nord du 

sanctuaire, à l"est du minaret; c) pilier no 21-V du plan, fig. 55, à l'angle sud-ouest des 

citernes; d) orifice sud du canal partant de l'angle nord-est des citernes. 

PL. XXIII 





b 

\1osguée de Hassan : a) murs de fondation dans le grand sahn; 

l>J assise de la colonne 4-XVJI du plan, fig. 55 ; ~) minaret, face sud. 

c 





d 

a b 

c 

Jama ci-Kebir : a) le sahn, porte de la rue Souq Sabbat; b) le sahn, arcade de l'extrémité nord-ouest de la ntf axiale; 

c) net axiale; d) pavillon dt:vant mihrab ; e) décor des arcs lobés du pavillon dc::vant mihrab. 

e 





a b 

c d 

c 

Jama el-Kebir : a) seo::onde nef laterale au nord-est de la nef axiale; b) vue perspective 
de la salle de prières ; c, d) porte de la rue Bab Chella, à l'extrémité de la travée 

centrale ; e) toitures près de l'angle ouest de l'oratoire;/) minaret actuel. 

PL XXVI 





a b 

c d 

a, b) Fontaine de la rue Bab Chelia, avant et après restauration ; c) moristan El-Azizi, 
porte d'entrée; d) hammam el-Jdid, coupole de la salle de repos, vue de l'intérieur. 





a 

b 

\ '"" •':1 ~··w 
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c 

a) Salé-le-ueuf ( 1640 ), dessin d'Adrien Math am, d'apres Les sources inédites de l'histoire 
du Maroc; b} vue générale de Salé, gravure du XV Ile siècle, d'après Les sources wédttes 
de l'histoire du Maroc ; C) Salé, gravure tirée de l'ouvrage de O. DAPPER, Description de 

l'Afrique, Amsterdam, 1686. 

PL. XXVII[ 
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a) Plan de SJlé ( 1637), d'après John DuNTON, A true journal of the Sally Jleet; 
b) vue de la rade, du port et de la ville de Salé, d'après Les sources inedites 

de l'histoire du Maroc. 

PL. XXIX 





b 

Qasba des Oudaïa : a) muraille de la propriété Legard et entrepôt de Moulay el-Yazid 

(face sud-est); b) muraille nord-est de !anse du café maure. 

PL. XXX 





a 

-. . "':.\: 

Qasba des Oudaïa : a) tour à pans coupés ; b) Mdoura, tour des Pirates, 
muraille de la propriété Legard et entrepôt de l\loulay el-Yazid. 

b 





b 

a c 

Qc~sba des Oud<lÏa : 11) escalier des Pirates, baie au-dessus de l'oued ; b, c) constructions ct ruiues voisines de la tour des pirates ; 
b) porte du hari et reste de mur ; c) massif du départ de l'escalier des Piratts accolé à la ccurtine. 





a 

c 

b 

Muraille andalouse : a, bi détails de la bàtisse. boulevards Joffre et Galliéni; 

c) boulev.trd Galliéni; à droite, El-Bououïba; d et e) borj Sidi :\1akhlouf, vue 
extérieure et détail de la bàtisse. 

d 

e 





a 

b c 

Enceinte andalouse :a) Bab Teben, face exterieure; b) tour, boulevard Joffre; 
c) El-Bououïba. 

PL XXXIV 





PL. XXXV 

b 

a 

c d 

n, b, c, d) l\1edina, portes de maisons. 
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a) Plan du mouillage de Salt': en r671, d'après Les sortrces iné.liles de l'hi.1toire du .\!aroc; 
b) plan de Hab.tt-Salé en 1671 (ArchiYes de la M:.1rine, Paris) . 
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a) Plan sch ematique de Rabat-Salé (1700); b) plan du port de Salé (1700) 

(Archives de la Marine, Faris)o 

PL. XXXVII 
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Plan de Salé en 1737 (ArchiYcs de la MJrine, Paris). 
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Vue du vieu x et nou veau Salé ( 173 7, Archives de la Marine, Paris) . 
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a 

b 

a) Salé et Rabat en 1768; b) Rab::J.t et Salé en 1768 (d'après G. HosT, 
Nac!Jrichten von Maroco und Fès; Copenhague, 1781). 

PL. XL 





Navires des corsaires de Rabat au XVIIIe siècle (d'après G. HosT, 
Nachrichten von Maroco und Fès, Copenhague, I]8I). 





a 

b 

Qasba des OuJaL.1. Eeceinte de Moulay er-Rfchid : a) place du Souq el-Ghezel ; 
à gauche, percée de deux embrasures, tour sise à l'angle des second et troisième 

murs de l'enceinte almohade ; b) jardin et bâtiment du musée. 

PL. XLII 





a 

Qasb.:t des Oud"üa. Enceinte de i\1ouby er-Hechid : a) tour et porte d'un magasin 
alaouite, place du Souq el-Ghezel; b) porte conduisant au n1usée. 

b 





a h 

d c 

Qasba des Oudaïa. Enceinte de Moulay er-Hechid : a) bastion heptagonal, ouverture de 

la salle d'accès à l'étage supérieur; b) chemin de ronde entre les deux tours de la place 

du Souq el-Ghezel ; c) b,1stion heptagonal ; d) bastion trapézoïdal. 

P~. XLIV 





a b 

c d 

Qasba des Oudaïa. Enceinte de Moulay er-Rechid, bastion heptagonal : a, b) intérieur; 
c) face nord-ouest sur le jardin du musée; d) supports de la salle d accès 

à l'étage supérieur. 

PL. XLV 





a b 

c 

Qasba des Oudaïa. Enceinte de Moulay er-Rechid, bastion trapézoïdal 

a, b) intérieur; c) tour du bastion. 

PL. XLVI 





4 

c b 

Qasba Jes Oudaïa. Bàtiment du musée : a) pendant les travaux de restauration ; 

bJ tour et angle sud de la cour intérieure; c) tour de l'angle sud. 

PL. XLVII 





b c 

Qasba des Oudaïa. Bâtiment du musee : a) semelles et linteaux de bois du patio; 

b, c) oratoire, porte de la face sud-est; chapiteau des piliers. 

PL. XLVIII 





b a 

c 

d 

Qasba des OudaLl : a) muraille de la plateforme du Sémaphore ; b) bastions du café 

maure; c) entrepôt de Moulay el-Yazid; d) borj circulaire. 

PL. XLIX 





h a 

'' 

c d 

a) Château-neuf de Moulay er-Rechid ; b) borj es-Sirat ; c) Sqala, angle nord-ouest 
et face nord ; d) Sqala, angle nord-est. 





a 

c 

b 

d 

a) Borj ed-Dar, porte d'entrée; b) borj ed-Dar, façade sur la mer; 
c) borj ed-Dar, plateforme ; d) rempart maritime. 





a 

b 

a) Borj ed-Dar, loggias; b) rempart maritime, avant la construction de la jetée 
(au premier plan, la Sqala). 

PL. LU 





a 

b 

Enceinte extérieure alaouite, Bab Temara : a) face extérieure ; 
b) face intérieure. 

PL. Lill 





a b 

c d 

e j 

Enceinte extérieure alaouite : a) Bab Qebibat, face extérieure; b) Bab Qebibat, 

face intérieure ; c) Bab Marrakech, face extérieure; d) Bab Marrakech, face latérale; 

e) tour d'angle trapézoïdale; f) Bab el-Msalla. 

PL. LIV 





a 

b c 

a) Enceinte du Mechouar, vue aérienne; b) enceinte du Méchouar, Bab el-Fouqiya, 

face extérieure; r) bastion alaouitt de l'enceinte almobade, boulevard Guillaumet. 

PL. LV 
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a b 

c d 

a) Enceinte du Méchouar, Bab Jama es-Sounna; b) enceinte du Méchouar, porte 
non dénommée, postérieure à 1906; c) borj Lalla Qadiya et départ du rempart, 

quai Léon Petit; d) Bab el-Bhar, rempart du quai Léon Petit. 





a b 

c d 

a) Porte du marche, dite Teqouisset et-Tor:·afa, face sud ; b) porte du marche dite 
Teqouisset et-Torrafa, inscription de la face sud ; c) porte du marché, dite 
Teqouisset Dar er-RaÏ ; d) Bab Chelia, porte alaouite de l'enceinte andalouse, 

face exterieure. 

PL. LVII 





a b 

c 

Bab Chelia, porte alaouite de l'enceinte andalouse : n) inscription, médaillon de droite; 
b) inscription, médaillon de gauche; c) detail du décor, face extérieure. 

PL. LVIII 





a 

b 

c 

J am a es-Sounna : a) face nord-ouest ; b) porte principale de la face nord -ouest; 
c) porte de la galerie de Sidi Mohammed ben Abd er-Rahman (face sud-ouest). 

P~. LIX 





a 

b 

Jama es-Sounna : a) face sud-est et entrée de l'annexe de Moulay Abd el-Aziz; 
b) côté nord-ouest du sahn. 

PL. LX 





a 

b c 

Jama es-Sounna : a) vue plongeante sur le sahn; b) galerie de Sidi Mohammed 

ben Abd er-Rahman ; c) mihrab. 

PL. LXi 





b 

Jama es-Sounna : n) annexe de Moulay Abd el-Aziz et saillie exterieure du mihrab; 
b) annexe de Moulay Abd el-Aziz, arcades. 

PL. LXII 





a 

Jama es-Souona : a) porte de l'oratoire communiquant avec l'annexe 
de Moulay Abd el-Aziz ; b, c) minbar . 

c 





a 

b c 

Jama Molina a\ vue cavalière; b) porte du sanctuaire; 
c) clé d'un arc de l'oratoire. 

PL. LXIV 





c 

a 

b 

Jama Molina : a, b) a; cades de l'oratoire; c) pilier de l'oratoire; 
d) mihrab. 

PL. LXV 

d 





c 

d 

e f 

• • 

a 

Jama Moulay Sliman : a) minaret; b) porte principale de la face nord-ouest; 

c, d) salm; e) oratoire; j) berchla décorée, au croisement de la nef axiale 

et de la travée bordant le sahn. 

PL. LXVI 





a b 

c d 

a) Jama ~aciriya, minaret; b) Jama Naciriya, oratoire; c) Jama el-Guezzarin, minaret; 
d) Jama Moulay el-Mekki, porte de la rue SiJi Ahmt:d ben Ali 

PL. LXVII 





a 

b 

a) Qoubba de Sidi Ahmed ben Ali, qoubba de Moulay el-Mekki et minaret 
de Jama Moulay ei-Mekki; b) Jama Attia, minaret; c) Jama en-Nekhla, minaret. 

PL. LXVIII 





a b 

c d 

a) Jama ei-Qoubba, minaret; b) Jama el-Qoubba, auvent de la porte du sanctuaire; 
c) Jama Sidi Fatah, porte principale; d) Jama Sidi Fatah, minaret et mur nord-ouest. 

PL. LXIX 





L1 b 

c d 

a) Jama Moulay Abdallah, minaret; b) Jama ez-Znaqi, minaret; 

c1 Jama Ouqqasa, minaret; d) Jama Sidi Qacem, minaret. 

PL LXX 





a b 

c d 

a) Jama Bennani, mina1·et; b) Zaouïa Tijaoiya, minaret; c) Zaouïa de Sidi Larbi 

ben Sayah, porche de l'entrée principale ; d) ZaouÏa de Sidi Larbi ben Sayah, 

minaret et qoubba du saint. 

PL. LXXI 





a 

a) Zaouïa Tijaniya, porte principale; b) Zaouïa de Sidi Ben Aïssa, 

porte princîpale et minaret. 

b 

-......... 





a 

a) Qoubba de Mou lay Brahim ; b) Qoubba de Sidi Tlemsani; 
C) Qoubba de Sidi el-Yabouri. 

b 

c 





a 

a) Vestiges du paLtis de Qebibat : piliers, boulevard du Docteur 
b) Dar Moulay er-Rechid, galerie de l'étage (état actuel) ; c) D..tr 

er-Hechid, cour intérieure (état actuel). 

c 

Braun; 
Moulay 
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a 

c 

' 1 
~ 

b 

d 

a) ;\1doura, vue d'ensemble ; b) Mdoura, détail de l'appareil ; c) magasins de Si di Mo!Jam med ben A bd allah ; 

d) aqueduc de l' Aïn Gheboula ; e, j) aqueduc de l'Aïu A ttig. 

/ 

e 

f 





PL. LXXVI 

.. 

a 

b c 

Fontaines : a) du Foyer scolaire ; b) rue Souiqa ; c) rue Bouqroun. 





a b 

c d 

Fontaines :a) rue Sidi Fatah; b) place du Souq el-Ghezel; c) rue des Consuls; 
d) près de Jama es-Sounna. 

PL. LXXVIl 





a 

b 

c d 

Fondouqs : fi) de Ben Aïcha, rue des Consuls, n" 109; b) des Tailleurs, 
rue des Consuls , D" 93; c) Daouia, rue Souiqa, n° 2 )2; d) Qissariya de Mouline, 

rue des Consuls, no I 41. 

PL. LXXVIII 
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Pl.an de Rabat et de ses environs, 1906 (Extr:\Ït des Archi1•es Ma,ocaill es, t. VII). 
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